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Uputstva autorima 

Historijska misao časopis je Društva historičara Tuzlanskog kantona i Odsjeka za 
historiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Tuzli. Časopis donosi prethodno 
neobjavljene radove iz arheologije, historije i drugih srodnih nauka, samo da se u 
nekom segmentu odnose i na prošlost.

Cilj Časopisa je da podstakne multidisciplinarni pristup istraživanju prošlosti i 
saradnju arheologije i historije sa drugim srodnim naukama. Svi radovi u digitalnom 
obliku upućuju se na e-adresu: historijska.misao@gmail.com ili snimljene na CD ili 
DVD na adresu: Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli, Tihomila Markovića 1, 75 
000 Tuzla (kabinet 039A). Zaprimljeni rukopisi bit će poslani na najmanje dvije 
anonimne recenzije, čime rad dobiva određenu kategoriju, ukoliko isti, prema 
recenzentima zadovoljava kriterije du bude publiciran. Poslije ocjenjivanja rada, 
ukoliko je recenzija pozitivna, autor je dužan unijeti promjene u tekst prema 
priloženim recenzijama i uputama Uredništva, koje uz prethodno mišljenje 
Redakcije, donosi konačnu odluku o prihvaćanju i kategorizaciji rada, te zadržava 
pravo na obradu u smislu publicističkih normi. Nakon izlaska iz štampe svaki autor 
dobiva po jedan primjerak Časopisa. 

Časopis Historijska misao objavljuje sljedeće kategorije radova:

1.	 izvorne naučne raadove
2.	 pregledne radove
3.	 stručne radove  
4.	 prethodno saopćenje
5.	 izlaganja sa naučnih skupova, tribina i okruglih stolova
6.	 izvještaje sa naučnih skupova/konferencija
7.	 izvještaje sa arheoloških iskopavanja 
8.	 historijsku građu
9.	 prikaze knjiga i periodike
10.	 radove iz oblasti nastavno-pedagoške materije
11.	 bilješke o aktivnostima osnivača časopisa
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Dokument treba da sadrži:
Ime i prezime, titula, zvanje, institucija, e-mail adresa - u gornjem uglu 
Radovi trebaju biti poslani u Microsoft Word formatu. 
Font: Times New Roman 
Poravnanje: Justify 
Prored/Razmak: 1,5 
Citati: Normal - veći citati pišu se u posebnom paragrafu (font 10)

Apstrakt: 
1. Veličina slova: 11 
2. Maksimalno 300 riječi 
3. Jezik: u zavisnosti od jezika na kojem je napisan glavni tekst 

Ključne riječi / Keywords: 
Veličina slova: 
1. Naslov: 16 
2. Podnaslov: 14 
3. Glavni tekst: 12 

Sažetak / Summary: 
1. Veličina slova: 12 
2. Maksimalno 500 riječi 
3. Ako je glavni tekst napisan na B/H/S jeziku, sažetak/summary se piše na 
engleskom jeziku. Ako je glavni tekst napisan na engleskom jeziku, onda se 
sažetak piše na B/H/S jeziku.

Fusnote (Bilješke) 
1. Veličina slova: 10 
2. Prored/Razmak: 1,0 
3. Poravnanje: Justify 
5. Navođenje: ime i prezime autora - normal; naslov knjige, zbornika, publikacije - 
kurziv; naslov članka - normal (bez navodnika); naslov novina i časopisa – kurziv; 
Isto - kurziv.
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Citiranje knjige:
Esad Pašalić, Antička naselja i komunikacije u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1960, 
101-108. (kod broja strane ne pisati str.) 
Kad se ista knjiga citira u narednoj fusnoti, staviti:
Isto, 51.
Kad se ista knjiga ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraćeni naziv:
E. Pašalić, Antička naselja i komunikacije, 105.

Citiranje radova u časopisima:
Ferdo Hauptmann, Kombinacije oko državnopravnog položaja Bosne i 
Hercegovine na početku prvog svjetskog rata, Godišnjak Društva istoričara Bosne 
i Hercegovine, XI/1960, Sarajevo, 1961, 89.
Kad se isti rad citira u narednoj podnožnoj napomeni, staviti:
Isto, 106.
Kad se isti rad ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraćeni naziv:
F. Hauptmann, Kombinacije, 102-104.

Citiranje radova u zbornicima:
Mirković Miroslava, Co-Regency: Constantine and Licinivs and the political division 
of the Balkans, Zbornik radova Vizantološkog instituta, 49, Beograd, 2012, 7-18. 
Kad se isti rad citira u narednoj fusnoti, staviti:
Isto, 9.
Kad se isti rad ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraćeni naziv
M. Mirković, Co-Regency, 13.
Marc Stefan Peters, Koncepcije rješavanja južnoslavenskog pitanja Stjepana 
baruna Sarkotića, unutar: Međunarodna konferencija Bosna i Hercegovina u okviru 
Austro-Ugarske 1878-1918, Zbornik radova, Filozofski fakultet u Sarajevu, Sarajevo 
2011, 133-134.
Kad se isti rad citira u narednoj podnožnoj napomeni, staviti:
Isto, 137.
Kad se isti rad ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraćeni naziv:
M. S. Peters, Koncepcije, 140.
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Citiranje članaka u novinama:
Pozdravi zajedničkom radu, Srpska riječ, IV/1908, br. 192, 2.
Napomena: Ako napis ima autora, navesti i autora (kako je naveden u potpisu 
napisa).
Kad se isti članak citira u narednoj fusnoti, staviti:
Isto.
Kad se isti članak ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraćeno:
Pozdravi zajedničkom radu, Srpska riječ, 2.

Citiranje literarnih i arhivskih izvora:
Ptolomej Klaudije, Ptololemy’s Geography An Annotated Translation of the the 
Theoretical Chapters, (ed. J.L. Berggren), New Jersey, 2010.
U narednom navođenju ovog izvora, skraćeno navesti: Ptolomej, Ptololemy’s 
Geography, 2, 14,2
Arhiv Tuzlanskog kantona (dalje: ATK), Fond: Narodno vijeće Tuzla (dalje: NVT), 
55/1. Poziv u Narodnu Vojsku!

Citiranje sa interneta:
Avdo Metjahić, Ko je Husaga Ćišić. http://www.orbus.be/aktua/arhiva/aktua2345.
htm (22. 3. 2009).

Bibliografija: 
1.Veličina slova: 12 
2. Bibliografske jedinice navoditi abecednim redom
3. Prvo navesti izvore, a zatim i ostalu literaturu 
4. Ukoliko se isti autor navodi više puta njegova djela se navode redom prema 
godini izdanja
5. Prilikom navođenja izvora: Ime izvora, puni naziv knjige (italic), u zagradi navesti 
ime prevodioca ili urednika (Prvo slovo imena autora navesti skraćeno velikim 
štampanim slovom, a puno prezime velikim štampanim slovima), mjesto izdanja, 
godina izdanja. (Npr. Lactantius, De mortibus persecutorum, (ed. J. L. CREED), 
Oxford, 1989.). Za arhivske izvore navesti: Ime institucije, naziv dokumenta, 
fond. (Npr. Arhiv Jugoslavije, Kolekcija: Vojislav Jovanović Marambo, 335-19-
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T2.) Ako se radi o neobrađenoj građi, navesti osnovne podatke o dokumentu, u 
smislu pošiljaoca, adrese i datuma.
6. Knjige: Prezime autora, ime, naziv knjige (italic), mjesto izdanja i godina. (Npr. 
Ostrogorski, Georgije, Povijest Bizanta 324-1453, Zagreb, 2002.). Kada su u 
pitanju ustanove koje pri određenom odjeljenju izdaju više različitih publikacija 
(npr. Centar za balkanološka ispitivanja Akademije nauka i umjetnosti BiH), 
navođenje se vrši na slijedeći način: Prezime autora, ime, godina izdanja, naziv 
knjige (italic), izdavač, naziv i broj serije, naziv i broj podserije, mjesto izdanja i 
godina. (Npr. Bojanovski, Ivo, Dolabelin sistem cesta u rimskoj provinciji 
Dalmaciji, Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Djela XLVII, 
CBI 2, Sarajevo 1974.)  
7. Članak: Prezime autora, ime, naziv članka (normal), naziv časopisa (italic) i broj 
serije, naziv i broj podserije (ako postoji), mjesto izdanja i godina, broj str. (Pr. 1: 
Raunig, Branka, Japodsko naselje (?) na gradini u Ripču, Akademija nauka i 
umjetnosti Bosne i Hercegovine, Godišnjak, XXXIV, CBI 32, Sarajevo 2005, 
151 –180. ; Pr. 2: Ćurčić, Vejsil, Prilozi poznavanju prehistorijskog rudarstva i 
talioničarstva broncanog doba u Bosni i Hercegovini, Glasnik Zemaljskog 
muzeja Bosne i Hercegovine, XX, Sarajevo, 1908, 77-90.
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Uputstva recenzentima

- Svi radovi koji su stigli u naznačenom roku na adresu časopisa Historijska misao 
bit će proslijeđeni na dvije anonimne recenzije stručnjacima iz oblasti iz koje je 
rad pristigao (arheologija, historija i srodne nauke) 

- Svi recenzenti časopisa Historijska misao prema pravilima časopisa moraju imati 
titulu doktora nauka iz oblasti arheologije, historije i drugih srodnih oblasti

- Recenzenti radove mogu kategorizirati u jednoj od ponuđenih kategorija: 
izvorni naučni rad, pregledni rad, stručni rad, prethodno saopćenje

- Nakon okončanja procesa recenziranja recenzent predlaže: 1. Da se tekst objavi 
u izvornom obliku; 2. Da se tekst objavi nakon predloženih izmjena; 3. Da se 
tekst ne objavljuje, jer ne zadovoljava minimum naučnih kriterija. Ukoliko 
recenzent odabere drugu kategoriju ima pravo od glavnog i odgovornog urednika 
tražiti rad na uvid nakon ispravki autora

- Ukoliko se ocjene dva recenzenta ne razlikuju u velikoj mjeri (npr. jedan 
recenzent/ica ocijeni da je autor napisao rad koji u kategorizaciji odgovara 
izvornom naučnom radu, dok je drugi recenzent/ica ocijenio/la rad kao pregledni 
rad Redakcija i Uredništvo će ići u korist autora i uvažiti veću ocjenu) 

- Ukoliko se ocjene dva recenzenta značajno razlikuju (npr. jedan recenzent/ica 
ocijeni da je autor napisao rad koji u kategorizaciji odgovara izvornom naučnom 
radu, dok je drugi recenzent/ica ocijenio/la rad kao stručni rad, rad će biti poslan 
na treću anonimnu recenziju stručnjaka iz iste oblasti) 

- Ukoliko se ocjene dva recenzenta značajno razlikuju (npr. jedan recenzent/
ica ocijeni da je autor napisao rad koji zadovoljava kriterije za objavljivanje u 
naučnom časopisu, dok je drugi recenzent/ica ocijenio/la da rad ne zadovoljava 
kriterije za objavljivanje, rad će se poslati na treću anonimnu recenziju stručnjaka 
iz iste oblasti) 

- Ukoliko oba recenzenta/ica procijene da rad ne zadovoljava kriterije za 
objavljivanje autor će biti obaviješten da rad neće biti objavljen 

- Recenzenti se mole da u roku od 15 do 30 dana napišu recenziju u obrazac koji će 
im glavni i odgovorni urednik ili sekretar Časopisa poslati


